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HNPHJIOXKEHUE

ITIOITPABKA

Ha Peraament (EC) 2025/219 na CnBerta ot 30 sinyapu 2025 roauna 3a onpejaesisine 3a
2025 roaguHa HAa Bb3MOKHOCTHUTE 32 pU00JIOB HA HAKOU PUOHHU 3aMIaCH U TPyNY pUOHM 3amacu,

npuaoxkumMu B CpeauzemHo mope u UepHo mope
(Oduyuanen eecmuux na Esponetickusi cvioz L 2025/219 om 4 ¢gespyapu 2025 2.)
1. Ha ctpanuna 10, unen 9, 3arnaBuero
eMecmo:

»Kopurupamm Mmepku 3a mepJy3a B reorpadgcku noa3onu 1, 2, 5, 6 u 7 na GFCM, 3a cunbo-
yepBeHa ckapuaa B reorpadgcku noa3onu S, 6 m 7 na GFCM, 3a rurantckara yepBeHa
ckapujaa B reorpadgcku noa3onu 8,9, 10 u 11 na GFCM u 3a HOpBe:KKH oMap B reorpagcka

noa3ona 6 na GFCM¥,
Oa ce yeme:
»Kopurupamu Mepku 3a MepJiy3a B reorpadgcku noa3onu 1, 2, 5, 6 u 7 na GFCM, 3a cunbo-

YyepBeHa ckapuaa B reorpadcku noa3onu S, 6 u 7 na GFCM u 3a HOpBe:KKHM oMap B

reorpacka nmoazona 6 na GFCM*.
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2. Ha ctpanuna 10, unen 9, maparpad 1
emMecmo:

»l. HacrosmusT 4neH ce mpuiiara 3a puOOJIOBHHUTE ACHHOCTH Ha kopabu Ha Chro3a,
M3BBPIIBAIIMA PUOOJIOB HA Mepiy3a (Merluccius merluccius) B reorpadcku mom3onu 1,2, 5,6 u 7
Ha GFCM, na HopBexku omap (Nephrops norvegicus) B reorpadcka moazona 6 va GFCM, Ha
CUHBO-4YepBEHa cKapuaa (Aristeus antennatus) B reorpadcku noa3ouu 5, 6 u 7 Ha GFCM u Ha

TUTaHTCKaTa YepBeHa ckapuna (Aristaeomorpha foliacea) B reorpadcku mom3onu 8,9, 10 m 11.,

oa ce ueme:

»l. HacrosmusT uneH ce nmpuiara 3a puO0J0OBHUTE AEMHOCTH Ha kopabu Ha Chio3a,
W3BBPIIBAIIM puOOTIOB HA Mepiy3a (Merluccius merluccius) B reorpadcku mom3onu 1,2, 5,6 u 7
Ha GFCM, nHa HOpBexku omap (Nephrops norvegicus) B reorpadceka moazona 6 va GFCM u Ha

CHUHBO-4YepBeHa cKapuaa (Aristeus antennatus) B reorpadcku noa3ouu 5, 6 u 7 na GFCM.“.

3. Ha ctpanuna 10, unen 9, maparpad 3
emMecmo:
3. JIbpKaBUTE YWICHKH pUeMaT MUHUMaJeH peepeHTeH pa3Mep 3a Ola3BaHe HAa CUHbO-

YCpBCHATA CKapuJa U Ha TUTAHTCKAaTa Y€pPBCHA CKapuad, Bb3JIM3alll Ha Hal-MaJIko 25 mm JABbIIXKHHaA

Ha Yepymnkara.®,

oa ce yeme:

3. JIbpkaBUTE YWICHKH pUeMaT MUHUMaJeH peepeHTeH pa3Mep 3a ona3BaHe Ha CUHbO-

YCpBCHATA CKApUJd, Bb3JIM34lll Ha Hal-MajKko 25 mm ABbJIKMHA Ha qepynKaTa.“.
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ANEXO
CORRECCION DE ERRORES

del Reglamento (UE) 2025/219 del Consejo, de 30 de enero de 2025, por el que se fijan,
para 2025, las posibilidades de pesca aplicables a determinadas poblaciones y grupos de

poblaciones de peces en el mar Mediterraneo y el mar Negro
(Diario Oficial de la Union Europea L 2025/219 de 4 de febrero de 2025)
1) En la pagina 10, articulo 9, titulo:
donde dice:

«Medidas correctoras para la merluza europea en las subzonas geograficas 1,2,5,6y 7 de la
CGPM, de la gamba roja del Mediterraneo en las subzonas geograficas 5, 6 y 7 de la CGPM,
del langostino moruno en las subzonas geograficas 8,9, 10y 11 de la CGPM, y de la cigala en

la subzona geografica 6 de la CGPM»,
debe decir:
«Medidas correctoras para la merluza europea en las subzonas geograficas 1,2,5,6y 7 de la

CGPM, de la gamba roja del Mediterraneo en las subzonas geograficas 5,6y 7 de la CGPM y
de la cigala en la subzona geografica 6 de la CGPM».
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2) En la pagina 10, articulo 9, apartado 1:
donde dice:

«l. El presente articulo es aplicable a las actividades pesqueras de los buques de la Union
mediante las que se captura merluza europea (Merluccius merluccius) en las subzonas geograficas
1,2,5,6y7dela CGPM, cigala (Nephrops norvegicus) en la subzona geografica 6 de la CGPM y
gamba roja del Mediterraneo (Aristeus antennatus) en las subzonas geograficas 5, 6 y 7 de

la CGPM y del langostino moruno (Aristacomorpha foliacea) en las subzonas geograficas 8, 9, 10

y 11 de la CGPM.»,

debe decir:

«l. El presente articulo es aplicable a las actividades pesqueras de los buques de la Union
mediante las que se captura merluza europea (Merluccius merluccius) en las subzonas geograficas
1,2,5,6y7dela CGPM, cigala (Nephrops norvegicus) en la subzona geografica 6 de la CGPM y
gamba roja del Mediterraneo (Aristeus antennatus) en las subzonas geograficas 5,6y 7 de

la CGPM.».
3) En la pagina 10, articulo 9, apartado 3:
donde dice:

«3. Los Estados miembros adoptaran una talla minima de referencia a efectos de conservacion
para la gamba roja del Mediterraneo y para el langostino moruno (Aristaeomorpha foliacea) de al

menos 25 mm de longitud del caparazon.»,

debe decir:

«3. Los Estados miembros adoptaran una talla minima de referencia a efectos de conservacion

para la gamba roja del Mediterraneo de al menos 25 mm de longitud del caparazon.».
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PRILOHA
OPRAVA

narizeni Rady (EU) 2025/219 ze dne 30. ledna 2025, kterym se na rok 2025 stanovi rybolovna
prava pro nékteré populace ryb a skupiny populaci ryb ve Stiedozemnim mofi a v Cerném

mori
(Uredni véstnik Evropské unie L 2025/219 ze dne 4. iinora 2025)
1. Strana 10, ¢lanek 9, nazev

Misto:

,Napravna opatreni pro Stikozubce obecného v zemépisnych podoblastech GFCM 1, 2, 5, 6 a
7, garnelu anténovou v zemépisnych podoblastech GFCM 5, 6 a 7, krevetu druhu
Aristaecomorpha foliacea v zemépisnych podoblastech GFCM 8,9, 10 a 11 a humra
severského v zemépisné podoblasti GFCM 6

ma byt:
,Napravna opatieni pro Stikozubce obecného v zemépisnych podoblastech GFCM 1, 2,5, 6 a

7, garnelu anténovou v zemépisnych podoblastech GFCM 5, 6 a 7 a humra severského v

zemépisné podoblasti GFCM 6.
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2. Strana 10, ¢l. 9 odst. 1
Misto:

»l. Tento ¢lanek se vztahuje na rybolovné ¢innosti plavidel Unie umozujici lov Stikozubce
obecného v zemépisnych podoblastech GFCM 1, 2, 5, 6 a 7, humra severského v zemépisné
podoblasti 6, garnely anténové (Aristeus antennatus) v zemeépisnych podoblastech GFCM 5,6 a7 a

krevety druhu Aristaeomorpha foliacea v zemépisnych podoblastech GFCM 8,9, 10 a 11.*

ma byt:

»l. Tento ¢lanek se vztahuje na rybolovné ¢innosti plavidel Unie umoziujici lov Stikozubce
obecného v zemépisnych podoblastech GFCM 1, 2, 5, 6 a 7, humra severského v zemépisné

podoblasti 6 a garnely anténové (Aristeus antennatus) v zemeépisnych podoblastech GFCM 5, 6 a
Lcs

3. Strana 10, ¢l. 9 odst. 3
Misto:

3. Clenské staty pfijmou minimalni referenéni velikost pro zachovani zdroji garnely anténové
a krevety druhu Aristaeomorpha foliacea o délce krunyie nejméné 25 mm.*

mad byt:

3 Clenské staty pfijmou minimalni referenéni velikost pro zachovéani zdrojii garnely anténové

o d¢lce krunyte nejmén¢ 25 mm.*
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BILAG
BERIGTIGELSE

til Ridets forordning (EU) 2025/219 af 30. januar 2025 om fastsattelse for 2025 af
fiskerimuligheder for visse fiskebestande og grupper af fiskebestande i Middelhavet og

Sortehavet
(Den Europceiske Unions Tidende L 2025/219 af 4. februar 2025)
1. Side 10, artikel 9, overskriften

1 stedet for:

"Afhjzlpende foranstaltninger for europzisk kulmule i GFCM-GSA 1, 2, 5, 6 og 7, blired
reje i GFCM-GSA 5, 6 og 7, rod keempereje i GFCM-GSA 8, 9, 10 og 11 og jomfruhummer i
GFCM-GSA 6"

leeses:

"Afhjzlpende foranstaltninger for europzisk kulmule i GFCM-GSA 1, 2, 5, 6 og 7, blired
reje i GFCM-GSA 5, 6 og 7 og jomfruhummer i GFCM-GSA 6".
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2. Side 10, artikel 9, stk. 1
1 stedet for:

"1. Denne artikel finder anvendelse pa EU-fartgjers fiskeri med henblik pa fangst af europaisk
kulmule (Merluccius merluccius) i GFCM-GSA 1, 2, 5, 6 og 7, jomfruhummer (Nephrops
norvegicus) 1 GFCM-GSA 6, bléred reje (Aristeus antennatus) i GFCM-GSA 5, 6 og 7 og rod
kempereje (Aristaeomorpha foliacea) 1 GFCM-GSA 8,9, 10 og 11."

leeses:

"1. Denne artikel finder anvendelse pa EU-fartgjers fiskeri med henblik pa fangst af europaisk
kulmule (Merluccius merluccius) 1 GFCM-GSA 1, 2, 5, 6 og 7, jomfruhummer (Nephrops
norvegicus) i GFCM-GSA 6 og bléared reje (Aristeus antennatus) i GFCM-GSA 5, 6 og 7."

3. Side 10, artikel 9, stk. 3
1 stedet for:

"3. Medlemsstaterne skal vedtage en bevarelsesmassig mindstereferencesterrelse for blared reje
og rod keempereje med en RL pa mindst 25 mm."
leeses:

"3. Medlemsstaterne skal vedtage en bevarelsesmessig mindstereferencestorrelse for blared reje

med en RL pd mindst 25 mm."
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ANHANG
BERICHTIGUNG

der Verordnung (EU) 2025/219 des Rates vom 30. Januar 2025 zur Festsetzung der
Fangmoglichkeiten fiir bestimmte Fischbestinde und Bestandsgruppen im Mittelmeer und im

Schwarzen Meer fiir 2025
(Amtsblatt der Europdischen Union L 2025/219 vom 4. Februar 2025)
1. Seite 10, Artikel 9 Titel
Anstatt:

»~Abhilfemafinahmen fiir Europaischen Seehecht in den geografischen GFCM-Untergebieten
1,2,5, 6 und 7, Afrikanische Tiefseegarnele in den geografischen GFCM-Untergebieten 5, 6
und 7, Rote Tiefseegarnele in den geografischen GFCM-Untergebieten 8,9, 10 und 11 und
Kaisergranat im geografischen GFCM-Untergebiet 6

muss es heiffen.
,Abhilfemafinahmen fiir Europiischen Seehecht in den geografischen GFCM-Untergebieten

1,2,5, 6 und 7, Afrikanische Tiefseegarnele in den geografischen GFCM-Untergebieten 5, 6
und 7 und Kaisergranat im geografischen GFCM-Untergebiet 6*
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2. Seite 10, Artikel 9 Absatz 1
Anstatt:

»(1)  Dieser Artikel gilt fiir Fischereitatigkeiten von Schiffen der Union, die Européischen
Seehecht in den geografischen GFCM-Untergebieten 1, 2, 5, 6 und 7, Kaisergranat (Nephrops
norvegicus) im geografischen GFCM-Untergebiet 6, Afrikanische Tiefseegarnele (Aristeus
antennatus) in den geografischen GFCM-Untergebieten 5, 6 und 7 und Rote Tiefseegarnele
(Aristaecomorpha foliacea) in den geografischen GFCM-Untergebieten 8, 9, 10 und 11 fangen.*

muss es heiffen.
»(1)  Dieser Artikel gilt fiir Fischereitétigkeiten von Schiffen der Union, die Européischen

Seehecht in den geografischen GFCM-Untergebieten 1, 2, 5, 6 und 7, Kaisergranat (Nephrops

norvegicus) im geografischen GFCM-Untergebiet 6 und Afrikanische Tiefseegarnele (Aristeus

antennatus) in den geografischen GFCM-Untergebieten 5, 6 und 7 fangen.*
3. Seite 10, Artikel 9 Absatz 3
Anstatt:

»(3)  Die Mitgliedstaaten nehmen eine Mindestreferenzgrof3e fiir die Bestandserhaltung fiir
Afrikanische Tiefseegarnele und fiir Rote Tiefseegarnele von mindestens 25 mm Panzerlénge an.*
muss es heifen:

»(3) Die Mitgliedstaaten nehmen eine Mindestreferenzgrof3e fiir die Bestandserhaltung fiir

Afrikanische Tiefseegarnele von mindestens 25 mm Panzerldnge an.*
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LISA

PARANDUS

noukogu 30. jaanuari 2025. aasta méiruses (EL) 2025/219, millega méératakse 2025. aastaks
kindlaks teatavate Vahemere ja Musta mere kalavarude ja kalavarude rithmade piiiigi

voimalused
(Euroopa Liidu Teataja L 2025/219, 4. veebruar 2025)
1. Lehekiiljel 10, artikli 9 pealkirjas

asendatakse

»Parandusmeetmed euroopa merluusi puhul GFCMi geograafilistes alapiirkondades 1, 2, 5, 6
ja 7, sinipunaka aadelkreveti puhul GFCMi geograafilistes alapiirkondades 5, 6 ja 7, hiid-
lehthinnaku puhul GFCMi geograafilistes alapiirkondades 8, 9, 10 ja 11 ja norra salehomaari
puhul GFCMi geograafilises alapiirkonnas 6 “

jargmisega:
»Parandusmeetmed euroopa merluusi puhul GFCMi geograafilistes alapiirkondades 1, 2, 5, 6

ja 7, sinipunaka aadelkreveti puhul GFCMi geograafilistes alapiirkondades 5, 6 ja 7, ja norra

salehomaari puhul GFCMi geograafilises alapiirkonnas 6.
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2. Lehekiiljel 10 artikli 9 16ikes 1
asendatakse

»l. Kéesolevat artiklit kohaldatakse selliste liidu laevade piiligitegevuse suhtes, millel piititakse
euroopa merluusi (Merluccius merluccius) GFCMi geograafilistes alapiirkondades 1, 2, 5, 6 ja 7,
norra salehomaari (Nephrops norvegicus) GFCMi geograafilises alapiirkonnas 6 ja sinipunakat
aadelkrevetti (Aristeus antennatus) GFCMi geograafilistes alapiirkondades 5, 6 ja 7 ja hiid-
lehthdnnakut (Aristacomorpha foliacea) GFCMi geograafilistes alapiirkondades 8, 9, 10 ja 11.*

jargmisega:
»l. Kéesolevat artiklit kohaldatakse selliste liidu laevade piiligitegevuse suhtes, millel piititakse
euroopa merluusi (Merluccius merluccius) GFCMi geograafilistes alapiirkondades 1, 2, 5, 6 ja 7,

norra salehomaari (Nephrops norvegicus) GFCMi geograafilises alapiirkonnas 6 ja sinipunakat

aadelkrevetti (4risteus antennatus) GFCMi geograafilistes alapiirkondades 5, 6 ja 7.
3. Lehekiiljel 10 artikli 9 16ikes 3
asendatakse

3. Litkmesriigid kehtestavad sinipunaka aadelkreveti ja hiid-lehthdnnaku varude kaitseks

alammd0odu, mis on vihemalt 25 mm seljakilbi pikkust.*

jargmisega:

3. Litkmesriigid kehtestavad sinipunaka aadelkreveti varude kaitseks alammdddu, mis on

vahemalt 25 mm seljakilbi pikkust.*
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IHAPAPTHMA

AIOPOQTIKO

70V Kavoviopov (EE) 2025/219 tov Xoppovriov, g 301c lavovapiov 2025,
OYETIKA nE ToV KaOopiopd Yo to 2025 TOV GMEVTIKOV dVVITOTHTOV TOV 1GYVOVV
ot Meooyero Odhaooa kot atov EvEervo I1ovto Yo opropéva amo0épatao 1 0vov

Kol 0pdoeg amodepdtov 1 0vov
(Emionun Epnuepioo s Evpwraixns Evwong L 2025/219 ¢ 4nc @efipovapiov 2025)
1. >t oehda 10 apBpo 9, tithog
ovti:

«APOOTIKA péTpa Y10 TOV EVPOTOIKO prakaiapo peprovkio otic I'YII 1, 2, 5, 6 ko 7 ¢
IF'EAM, ™ yo,alro kon kokkwvn yapioa otig I'YIIL S, 6 kou 7 tnng TEAM, v kOkKivy
yvyavroyapioa otig I'YIL 8, 9, 10 kou 11 Tng TEAM kot v kapafide otn I'YII 6 tng TEAM»,

owafole:
«APOOTIKA péTpa Y10 TOV EVPOTAIKO prakaiapo peprovkio otic I'YII 1, 2, 5, 6 ko 7 g

IF'EAM, 1t yoralro kon kokkivy yapioa otig I'YIL S, 6 kou 7 tng TEAM, kot 1) vopBnyikn
kapopida ot I'YII 6 tng TEAM».
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2. > oelida 10 apbpo 9 mapdypapog 1
ovti:

«l. To mapév apBpo epapproletot oTIG AAEVTIKEG dPAGTNPLOTNTES TV EVOCIUK®OV GKUPMY TOV
aAeVoVV eLPOTOTKO PaKaAldpo pepAovkio (Merluccius merluccius) otic I'YIT 1, 2, 5, 6 ko 7 g
I'EAM, xopafida (Nephrops norvegicus) otn I'YII 6 tqg TEAM, yordalio kKon kOKKvN yopida
(Aristeus antennatus) otic 'YIIL 5, 6 ko 7 g TEAM kot k6kkivn yiryavtoyopioa (Aristacomorpha
foliacea) otig I'YIT 8, 9, 10 kou 11 ng TEAM.»,

owafole:
«l. To mapoév apBpo epapproletot 6TIG AAEVTIKEG dPACTNPLOTNTES TOV EVOCIUK®OV GKAP®V TOV

aAELOVY ELPOTOTKO paKaALdpo peplovkio (Merluccius merluccius) otig I'YIT 1,2, 5, 6 kou 7 g

'EAM, vopPnywn kapapida (Nephrops norvegicus) ot I'YIT 6 tyg TEAM, kot yohalio kot

KoKk yopida (Aristeus antennatus) otig ['YIL 5, 6 kon 7 tqg TEAM.».

3. 2t oeAida 10 apBpo 9 mapdypapog 3
ovti:

«3. Ta kpdn péEAN Beomilovv eAdyioTo HEYEBOC OVOPOPAS S1ATHPNONG Yo TV KOKKIVY Yopida

Kot TV KOKKIv yryovtoyapida tovAdyiotov 25 mm CLy,

ogfale:

«3. Ta kpdn péEAN Beomilovv eAdyioTo HEYEBOC OVOPOPAS SLATHPNONG YOl T UITAE KoL TNV

KOKKIvN yapida tovAdyiotov 25 mm CLy.
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ANNEX

CORRIGENDUM

to Council Regulation (EU) 2025/219 of 30 January 2025 fixing for 2025 the fishing
opportunities for certain fish stocks and groups of fish stocks applicable in the Mediterranean

and Black Seas
(Official Journal of the European Union L 2025/219 of 4 February 2025)

1. Page 10, Article 9, the Title

for:

‘Remedial measures for European hake in GFCM GSAs 1, 2, 5, 6 and 7, blue and red shrimp
in GFCM GSAs 5, 6 and 7, giant red shrimp in GFCM GSAs 8, 9, 10 and 11, and Norway
lobster in GFCM GSA 6.’,

read:

‘Remedial measures for European hake in GFCM GSAs 1, 2, 5, 6 and 7, blue and red shrimp
in GFCM GSAs 5, 6 and 7, and Norway lobster in GFCM GSA 6.’.
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2. Page 10, Article 9(1)

for:

‘1. This Article applies to fishing activities by Union vessels catching European hake
(Merluccius merluccius) in GFCM GSAs 1, 2, 5, 6 and 7, Norway lobster (Nephrops norvegicus) in
GFCM GSA 6, blue and red shrimp (A4risteus antennatus) in GFCM GSAs 5, 6 and 7, and giant red
shrimp (A4ristaeomorpha foliacea) in GFCM GSAs 8,9, 10 and 11.°,

read:

‘1. This Article applies to fishing activities by Union vessels catching European hake
(Merluccius merluccius) in GFCM GSAs 1, 2, 5, 6 and 7, Norway lobster (Nephrops norvegicus) in
GFCM GSA 6, and blue and red shrimp (Aristeus antennatus) in GFCM GSAs 5, 6 and 7.’.

3. Page 10, Article 9(3)

for:

‘3. Member States shall adopt a minimum conservation reference size for blue and red shrimp
and for giant red shrimp of at least 25 mm CL.’,
read:

‘3. Member States shall adopt a minimum conservation reference size for blue and red shrimp

of at least 25 mm CL.’.
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ANNEXE
RECTIFICATIF

au réglement (UE) 2025/219 du Conseil du 30 janvier 2025 établissant pour 2025 les
possibilités de péche pour certains stocks halieutiques et groupes de stocks halieutiques

applicables en mer Méditerranée et en mer Noire
("Journal officiel de I'Union européenne” L 2025/219 du 4 février 2025)
1.  Page 10, article 9, titre
Au lieu de:

"Mesures correctives pour le merlu européen dans les SRG dela CGPM 1,2,5,6 et 7, la
crevette rouge dans les SRG de la CGPM §, 6 et 7, le gambon rouge dans les SRG de la
CGPM 8,9, 10 et 11 et la langoustine dans la SRG de la CGPM 6"

lire:
"Mesures correctives pour le merlu européen dans les SRG dela CGPM 1,2,5,6 et 7, la

crevette rouge dans les SRG de la CGPM §, 6 et 7, et la langoustine dans la SRG de la
CGPM 6"
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2. Page 10, article 9, paragraphe 1
Au lieu de:

"1. Le présent article s'applique aux activités de péche des navires de I'Union ciblant le
merlu européen (Merluccius merluccius) dans les SRG de la CGPM 1, 2, 5,6 et 7, la
langoustine (Nephrops norvegicus) dans la SRG de la CGPM 6, la crevette rouge
(Aristeus antennatus) dans les SRG de la CGPM 5, 6 et 7 et le gambon rouge
(Aristaecomorpha foliacea) dans les SRG de la CGPM 8,9, 10 et 11."

lire:

"1. Le présent article s'applique aux activités de péche des navires de I'Union ciblant le
merlu européen (Merluccius merluccius) dans les SRG dela CGPM 1, 2,5, 6 ¢t 7, la
langoustine (Nephrops norvegicus) dans la SRG de la CGPM 6, et la crevette rouge
(Aristeus antennatus) dans les SRG de la CGPM 5, 6 et 7."

3. Page 10, article 9, paragraphe 3
Au lieu de:

"3. Les Etats membres adoptent une taille minimale de référence de conservation pour la
crevette rouge et pour le gambon rouge d'au moins 25 mm de longueur de carapace."
lire:

"3. Les Etats membres adoptent une taille minimale de référence de conservation pour la

crevette rouge d'au moins 25 mm de longueur de carapace."
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IARSCRIBHINN

CEARTUCHAN

ar Rialachan (AE) 2025/219 6n gCombhairle an 30 Eanair 2025 lena socraitear deiseanna
iascaireachta le haghaidh 2025 maidir le stoic éisc agus grapai stoc éisc airithe is infheidhme

sa Mheanmhuir agus sa Mhuir Dhubh
(Iris Oifigiuil an Aontais Eorpaigh L 2025/219 an 4 Feabhra 2025)
1. Ar leathanach 10, Airteagal 9, an Teideal
in ionad:

‘Bearta ceartaitheacha maidir leis an gcolmdir Eorpach in FLGanna CGIM 1, 2, 5, 6 agus 7,
an séacla gorm agus dearg in FLGanna CGIM 5, 6 agus 7, an séacla mor dearg in FLGanna

CGIM 8,9, 10 agus 11, agus gliomach na hlorua in FLG CGIM 6,
léitear:
‘Bearta ceartaitheacha maidir leis an gcolmdir Eorpach in FLGanna CGIM 1, 2, 5, 6 agus 7,

an séacla gorm agus dearg in FLGanna CGIM 5, 6 agus 7, agus gliomach na hlorua in FLG
CGIM 6°.
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2. Ar leathanach 10, Airteagal 9(1)
in ionad:

‘1. T4 feidhm ag an Airteagal seo maidir le gniomhaiochtai iascaireachta a dhéanann soithi de
chuid an Aontais lena ngabhtar colmoiri Eorpacha (Merluccius merluccius) in FLGanna CGIM 1, 2,
5, 6 agus 7, gliomach na hlorua (Nephrops norvegicus) in FLG CGIM 6, an séacla gorm agus dearg
(Aristeus antennatus) in FLGanna CGIM 5, 6, agus 7, agus an séacla mor dearg (Aristacomorpha

foliacea) in FLGanna CGIM 8§, 9, 10 agus 11.°,

léitear:

‘1. Ta feidhm ag an Airteagal seo maidir le gniomhaiochtai iascaireachta a dhéanann soithi de
chuid an Aontais lena ngabhtar colmoéiri Eorpacha (Merluccius merluccius) in FLGanna CGIM 1, 2,

5, 6 agus 7, gliomach na hlorua (Nephrops norvegicus) in FLG CGIM 6, agus an séacla gorm agus
dearg (Aristeus antennatus) in FLGanna CGIM 5, 6 agus 7. .

3. Ar leathanach 10, Airteagal 9(3)

in ionad:

‘3. Glacfaidh na Ballstait iosmhéid tagartha caomhnaithe de 25 mm CL ar a laghad le haghaidh

an ts€acla ghoirm agus dheirg agus le haghaidh an tséacla mhoir dheirg.’,

léitear:

‘3. Glacfaidh na Ballstait iosmhéid tagartha caomhnaithe de 25 mm CL ar a laghad le haghaidh
an tséacla ghoirm agus dheirg.’.
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PRILOG
ISPRAVAK

Uredbe Vijeéa (EU) 2025/219 od 30. sije¢nja 2025. o utvrdivanju ribolovnih moguénosti za
2025. za odredene riblje stokove i skupine ribljih stokova koje se primjenjuju u Sredozemnom

i Crnome moru
(Sluzbeni list Europske unije L 2025/219 od 4. veljace 2025.)
1. Na stranici 10., u ¢lanku 9., u naslovu:
umjesto:

,JKorektivne mjere za osli¢a na geografskim potpodruéjima GFCM-a 1,2,5,61i7,
svijetlocrvenu kozicu na geografskim potpodruéjima GFCM-a 5, 6, i 7, veliku crvenu kozicu
na geografskim potpodrudjima GFCM-a 8,9, 10 i 11 te Skampa na geografskom potpodrucju
GFCM-a 6”

treba stajati:
,,JKorektivne mjere za osli¢a na geografskim potpodrucjima GFCM-a 1,2,5,61i 7,

svijetlocrvenu kozicu na geografskim potpodrucjima GFCM-a 5, 6, i 7, te Skampa na

geografskom potpodrué¢ju GFCM-a 6”.

6159/25 21
PRILOG JUR.7 HR



2. Na stranici 10., u ¢lanku 9. stavku 1.:
umjesto:

»1.  Ovaj se ¢lanak primjenjuje na ribolovne aktivnosti plovila Unije koja love osli¢a
(Merluccius merluccius) na geografskim potpodru¢jima GFCM-a 1, 2, 5, 6 1 7, Skampa
Nephrops norvegicus) na geografskom potpodrucju GFCM-a 6, svijetlocrvenu kozicu
(Aristeus antennatus) na geografskim potpodru¢jima GFCM-a 5, 6 i 7 te veliku crvenu

kozicu (Aristaeomorpha foliacea) na geografskim potpodru¢jima GFCM-a 8,9, 101 11.”
treba stajati:
»l. Ovaj se ¢lanak primjenjuje na ribolovne aktivnosti plovila Unije koja love osli¢a

(Merluccius merluccius) na geografskim potpodru¢jima GFCM-a 1, 2, 5, 6 i 7, Skampa

(Nephrops norvegicus) na geografskom potpodru¢ju GFCM-a 6 i svijetlocrvenu kozicu

(Aristeus antennatus) na geografskim potpodrucjima GFCM-a 5,617.”.

3. Na stranici 10., u ¢lanku 9. stavku 1.:
umjesto:
,»3.  Drzave ¢lanice donose minimalnu referentnu veli¢inu za ocuvanje za svijetlocrvenu kozicu 1

veliku crvenu kozicu veli¢ine najmanje 25 mm lednog dijela oklopa.”

treba stajati:

3. Drzave Clanice donose minimalnu referentnu veli¢inu za oCuvanje za svijetlocrvenu kozicu

veli¢ine najmanje 25 mm lednog dijela oklopa.”.
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ALLEGATO
RETTIFICA

del regolamento (UE) 2025/219 del Consiglio, del 30 gennaio 2025, che stabilisce, per il 2025, le
possibilita di pesca applicabili nel Mar Mediterraneo e nel Mar Nero per alcuni stock e gruppi

di stock ittici
(Gazzetta ufficiale dell'Unione europea L 2025/219 del 4 febbraio 2025)
1. Pagina 10, articolo 9, titolo:
anziche:

"Misure correttive per il nasello nelle GSA 1, 2, 5, 6 e 7 della CGPM, per il gambero viola nelle
GSA 5, 6 ¢ 7 della CGPM, per il gambero rosso nelle GSA §, 9, 10 e 11 della CGPM, e per lo
scampo nella GSA 6 della CGPM"

leggasi:

"Misure correttive per il nasello nelle GSA 1, 2, 5, 6 e 7 della CGPM, per il gambero viola e il
gambero rosso nelle GSA 5, 6 e 7 della CGPM e per lo scampo nella GSA 6 della CGPM".
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2. Pagina 10, articolo 9, paragrafo 1:
anziché:

"I. 11 presente articolo si applica alle attivita di pesca dei pescherecci dell’Unione per la cattura
del nasello (Merluccius merluccius) nelle GSA 1, 2, 5, 6 e 7 della CGPM, dello scampo (Nephrops
norvegicus) nella GSA 6 della CGPM, e del gambero viola (Aristeus antennatus) nelle GSA 5,6 ¢ 7
della CGPM, e il gambero rosso (Aristacomorpha foliacea) nelle GSA 8,9, 10 e 11 della CGPM."

leggasi:

"1. Il presente articolo si applica alle attivita di pesca dei pescherecci dell’Unione per la cattura
del nasello (Merluccius merluccius) nelle GSA 1, 2, 5, 6 e 7 della CGPM, dello scampo (Nephrops
norvegicus) nella GSA 6 della CGPM, del gambero viola e del gambero rosso (Aristeus antennatus)

nelle GSA 5, 6 e 7 della CGPM.".
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PIELIKUMS
LABOJUMS

Padomes Regula (ES) 2025/219 (2025. gada 30. janvaris), ar ko 2025. gadam nosaka konkrétu
zivju krajumu un zivju krajumu grupu zvejas iespejas, kas piemérojamas Vidusjiira un

Melnaja jura
("Eiropas Savienibas Oficialais Vestnesis" L 2025/219, 2025. gada 4. februaris)
1. 10. lappusg, 9. panta virsraksta:
tekstu:

“Korektivie pasakumi attieciba uz Eiropas heku GFCM 1., 2., 5., 6., 7. GAA, Afrikas
dzilidens garneli GFCM 5., 6. un 7. GAA, sarkano milzu garneli GFCM 8., 9., 10. un 11.
GAA un Norvégijas omaru GFCM 6. GAA”

lastt Sadi:

“Korektivie pasakumi attieciba uz Eiropas heku GFCM 1., 2., 5., 6., 7. GAA, Afrikas
dzilidens garneli GFCM 5., 6. un 7. GAA un Norvégijas omaru GFCM 6. GAA”.
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2. 10. lappusg, 9. panta 1. punkta:
tekstu:

“1. So pantu pieméro Savienibas kugu zvejas darbibam, kuras zvejo Eiropas heku (Merluccius
merluccius) GFCM 1., 2., 5., 6. un 7. GAA, Norvégijas omaru (Nephrops

norvegicus) GFCM 6. GAA, Afrikas dziladens garneli (Aristeus antennatus) GFCM 5., 6. un

7. GAA un sarkano milzu garneli (4ristaeomorpha foliacea) GFCM 8., 9., 10. un 11. GAA.”

lasit Sadi:

“I. So pantu pieméro Savienibas kugu zvejas darbibam, kuras zvejo Eiropas heku (Merluccius
merluccius) GFCM 1., 2., 5., 6. un 7. GAA, Norvégijas omaru (Nephrops

norvegicus) GFCM 6. GAA un Afrikas dzilidens garneli (Aristeus antennatus) GFCM 5., 6. un
7. GAA.”.

3. 10. lappusg, 9. panta 3. punkta:
tekstu:

“3. Dalibvalstis pienem minimalo saglabaSanas references izméru, kas Afrikas dziltidens
garnelei un sarkanajai milzu garnelei ir vismaz 25 mm GVG.”

lasit Sadi:

“3. Dalibvalstis pienem minimalo saglabaSanas references izméru, kas Afrikas dziltdens

garnelei ir vismaz 25 mm GVG.”.
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PRIEDAS

2025 m. sausio 30 d. Tarybos reglamento (ES) 2025/219, kuriuo nustatomos 2025 m.
VidurZemio ir Juodojoje jiirose taikomos tam tikry Zuvy iStekliy ir Zuvy iStekliy grupiu

zvejybos galimybés, klaidy iStaisymas
(Europos Sqjungos oficialusis leidinys L 2025/219, 2025 m. vasario 4 d.)
1. 10 puslapis, 9 straipsnis, pavadinimas
yra:

»Su europinémis jurinémis lydekomis GFCM 1, 2, 5, 6 ir 7 GP, ilgatisémis raudonosiomis
krevetéemis GFCM 5, 6 ir 7 GP, didZiosiomis raudonosiomis krevetémis GFCM 8, 9, 10 ir 11

GP bei norveginiais omarais GFCM 6 GP susijusios taisomosios priemonés*,
turi biti:

»Su europinémis jurinémis lydekomis GFCM 1, 2, 5, 6 ir 7 GP, ilgatisémis raudonosiomis

krevetémis GFCM 5, 6 ir 7 GP bei norveginiais omarais GFCM 6 GP susijusios taisomosios

priemonés;
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2. 10 puslapis, 9 straipsnio 1 dalis
yra:

»l. Sis straipsnis taikomas Sajungos laivy, Zvejojaniy europines jirines lydekas (Merluccius
merluccius) GFCM 1, 2, 5, 6 ir 7 GP, norveginius omarus (Nephrops norvegicus) GFCM 6 GP,
ilgatises raudonasias krevetes (Aristeus antennatus) GFCM 5, 6 ir 7 GP bei didzigsias raudongsias

krevetes (Aristacomorpha foliacea) GFCM 8§, 9, 10 ir 11 GP, zvejybos veiklai.*,
turi biti:
»l. Sis straipsnis taikomas Sajungos laivy, Zvejojanéiy europines jiirines lydekas (Merluccius

merluccius) GFCM 1, 2, 5, 6 ir 7 GP, norveginius omarus (Nephrops norvegicus) GFCM 6 GP bei
ilgaiises raudonagsias krevetes (Aristeus antennatus) GFCM 5, 6 ir 7 GP, Zvejybos veiklai.*;

3. 10 puslapis, 9 straipsnio 3 dalis
yra:

"3 Valstybés narés nustato maziausig ilgatisiy raudonyjy kreveciy ir didziyjy raudonyjy
kreveciy iStekliy 18saugojimag uZztikrinantj orientacinj dydj — jy karapakso ilgis turi biiti ne mazesnis

kaip 25 mm.*,

turi buti:

3 Valstybés narés nustato maziausig ilgaiisiy raudonyjy kreveciy iStekliy iSsaugojima

uZztikrinant] orientacinj dydj — jy karapakso ilgis turi biiti ne maZesnis kaip 25 mm.*.
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MELLEKLET

HELYESBITES

egyes halallomanyok és halallomanycsoportok tekintetében a Foldkozi-tengeren és a Fekete-
tengeren alkalmazando6 haldszati lehetoségeknek 2025-re torténé meghatarozasarol szolo,

2025. januar 30-i (EU) 2025/219 tanacsi rendelethez
(Az Eurdpai Unio Hivatalos Lapja L 2025/219, 2025. februar 4.)
1. A 10. oldalon, a 9. cikk
cime:

»Korrekcids intézkedések a GFCM 1, 2, 5, 6 és 7 foldrajzi alteriileten é16 eurdpai sziirke
tokehalra, a GFCM 5, 6 és 7 foldrajzi alteriileten €16 voros garnélara, a GFCM 8,9, 10 és 11
foldrajzi alteriileten €10 oriasgarnélara és a GFCM 6 foldrajzi alteriileten €16 norvég homarra

vonatkozoan”,
helyesen:
»Korrekcids intézkedések a GFCM 1, 2, 5, 6 és 7 foldrajzi alteriileten €16 europai sziirke

tokehalra, a GFCM 5, 6 és 7 foldrajzi alteriileten €16 voros garnélara és a GFCM 6 foldrajzi

alteriileten é16 norvég homarra vonatkozoan”.
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2. A 10. oldalon, a 9. cikk (1) bekezdésének
szovege:

»(1)  Ecikka GFCM 1, 2, 5, 6 és 7 foldrajzi alteriileten €16 europai sziirke tokehalra (Merluccius
merluccius), a GFCM 6 foldrajzi alteriileten €16 norvég homarra (Nephrops norvegicus), a GFCM 5,
6 ¢s 7 foldrajzi alteriileten €16 vOros garnélara (Aristeus antennatus) és a GFCM 8,9, 10 és 11
foldrajzi altertileten €16 oriasgarnélara (Aristacomorpha foliacea) halasz6 unids hajok haldszati

tevékenységeire alkalmazando.”,

helyesen:

»(1)  Ecikka GFCM 1, 2, 5, 6 és 7 foldrajzi alteriileten €16 eurodpai sziirke tékehalra (Merluccius

merluccius), a GFCM 6 foldrajzi alteriileten é16 norvég homarra (Nephrops norvegicus) és a GFCM

5, 6 és 7 foldrajzi alteriileten €16 voros garnélara (Aristeus antennatus) haldszd unios hajok halaszati

tevékenységeire alkalmazando.”
3. A 10. oldalon, a 9. cikk (3) bekezdésének
szovege:

»(3) A tagallamok legalabb 25 mm pancélhossz minimalis 4llomanyvédelmi referenciaméretet
fogadnak el a voros garnélara és az driasgarnélara vonatkozoan.”,
helyesen:

»(3) A tagallamok legalabb 25 mm pancélhossz minimalis 4llomanyvédelmi referenciaméretet

fogadnak el a vords garnélara vonatkozdan.”
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ANNESS
RETTIFIKA

tar-Regolament tal-Kunsill (UE) 2025/219 tat-30 ta’ Jannar 2025 dwar l-iffissar tal-
opportunitajiet tas-sajd ghall-2025 ghal certi stokkijiet tal-hut u ghal certi gruppi ta’
stokkijiet tal-hut applikabbli fil-Bahar Mediterran u fil-Bahar 1-Iswed

(1I-Gurnal Ufficjali tal-Unjoni Ewropea L 2025/219 tal-4 ta' Frar 2025)
1. Fil-pagna 10, 1-Artikolu 9, it-Titolu
minflok:

“Mizuri ta’ rimedju ghall-merluzz fil-GFCM GSAs 1, 2, 5, 6 u 7, ghall-gamblu blu u ahmar
fil-GFCM GSAs 5, 6 u 7, ghall-gamblu ahmar kbir fil-GFCM GSAs 8, 9, 10 u 11, u ghall-
iskampu fil-GFCM GSA 6”

aqra:

“Mizuri ta’ rimedju ghall-merluzz fil-GFCM GSAs 1, 2, 5, 6 u 7, ghall-gamblu blu u ahmar
fil-GFCM GSAs 5, 6 u 7, u ghall-iskampu fil-GFCM GSA 6.”.
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2. Fil-pagna 10, I-Artikolu 9(1)
minflok:

“1. Dan I-Artikolu japplika ghall-attivitajiet tas-sajd mill-bastimenti tal-Unjoni li jagbdu I-
merluzz (Merluccius merluccius) fil-GFCM GSAs 1, 2, 5, 6 u 7, I-iskampu (Nephrops
norvegicus) fil-GFCM GSA 6, il-gamblu blu u ahmar (4risteus antennatus) fil-GFCM GSAs 5, 6
u 7, u l-gamblu ahmar kbir (Aristaeomorpha foliacea) fil-GFCM GSAs 8,9, 10u 11.”,

aqra:

“1. Dan I-Artikolu japplika ghall-attivitajiet tas-sajd mill-bastimenti tal-Unjoni li jagbdu 1-
merluzz (Merluccius merluccius) fil-GFCM GSAs 1, 2, 5, 6 u 7, 1-iskampu (Nephrops
norvegicus) fil-GFCM GSA 6, u l-gamblu blu u ahmar (4risteus antennatus) fil-GFCM GSAs 5, 6

u7’9

3. Fil-pagna 10, 1-Artikolu 9(3)
minflok:

“3. L-Istati Membri ghandhom jadottaw daqs minimu ta’ referenza ghall-konservazzjoni tal-
gamblu blu u ahmar u ghall-gamblu ahmar kbir ta’ mill-inqas 25 mm CL.”
aqra:

“3. L-Istati Membri ghandhom jadottaw dags minimu ta’ referenza ghall-konservazzjoni tal-

gamblu blu u ahmar ta’ mill-inqas 25 mm CL.”.
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BIJLAGE
RECTIFICATIE

van Verordening (EU) 2025/219 van de Raad van 30 januari 2025 tot vaststelling, voor 2025,
van de vangstmogelijkheden voor bepaalde visbestanden en groepen visbestanden in de

Middellandse Zee en de Zwarte Zee
(Publicatieblad van de Europese Unie L 2025/219 van 4 februari 2025)
1. Bladzijde 10, artikel 9, de titel:
in plaats van:

“Herstelmaatregelen voor heek in de GDG’s 1, 2, 5, 6 en 7 van de GFCM, voor blauwrode
diepzeegarnaal in de GDG’s 5, 6 en 7 van de GFCM, voor rode diepzeegarnaal in de GDG’s 8,
9,10 en 11 van de GFCM, en voor langoustine in GDG 6 van de GFCM”,

lezen:
“Herstelmaatregelen voor heek in de GDG’s 1, 2, 5, 6 en 7 van de GFCM, voor blauwrode

diepzeegarnaal in de GDG’s 5, 6 en 7 van de GFCM, en voor langoustine in GDG 6 van de

GFCM”.
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2. Bladzijde 10, artikel 9, lid 1:
in plaats van:

“1. Dit artikel is van toepassing op de visserijactiviteiten van vaartuigen van de Unie die op
heek (Merluccius merluccius) vissen in de GDG’s 1, 2, 5, 6 en 7 van de GFCM, op langoustine
(Nephrops norvegicus) in GDG 6 van de GFCM, op blauwrode diepzeegarnaal (Aristeus
antennatus) in de GDG’s 5, 6 en 7 van de GFCM, en op rode diepzeegarnaal (4ristaecomorpha

foliacea) in de GDG’s 8,9, 10 en 11 van de GFCM.”,

lezen:

“1. Dit artikel is van toepassing op de visserijactiviteiten van vaartuigen van de Unie die op
heek (Merluccius merluccius) vissen in de GDG’s 1, 2, 5, 6 en 7 van de GFCM, op langoustine
(Nephrops norvegicus) in GDG 6 van de GFCM, en op blauwrode diepzeegarnaal (Aristeus
antennatus) in de GDG’s 5, 6 en 7 van de GFCM.”.

3. Bladzijde 10, artikel 9, lid 3:
in plaats van:

“3. De lidstaten stellen een minimuminstandhoudingsreferentiegrootte vast voor blauwrode
diepzeegarnaal en voor rode diepzeegarnaal met een lengte van het kopborststuk (“carapace length”

— CL) van ten minste 25 mm.”,

lezen:

“3. De lidstaten stellen een minimuminstandhoudingsreferentiegrootte vast voor blauwrode

diepzeegarnaal met een lengte van het kopborststuk (“carapace length” — CL) van ten minste 25

2

mm. .
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ZALACZNIK

SPROSTOWANIE

do rozporzadzenia Rady (UE) 2025/219 z dnia 30 stycznia 2025 r. w sprawie ustalenia
uprawnien do potlowow na 2025 rok w odniesieniu do niektérych stad ryb i grup stad ryb w

Morzu Srédziemnym i Morzu Czarnym
(Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej L 2025/219 z dnia 4 lutego 2025 r.)
1. Strona 10, art. 9, tytut
zamiast:

,Srodki zaradcze w odniesieniu do morszczuka europejskiego w podobszarach
geograficznych GFCM 1, 2, 5, 6 i 7, bladoczerwonej krewetki glebinowej w podobszarach
geograficznych GFCM 5, 6 i 7, czerwonej krewetki glebinowej w podobszarach
geograficznych GFCM 8,9, 10 i 11 oraz homarca w podobszarze geograficznym GFCM 6”

powinno byc:
»Srodki zaradcze w odniesieniu do morszczuka europejskiego w podobszarach

geograficznych GFCM 1, 2, 5, 6 i 7, bladoczerwonej krewetki glebinowej w podobszarach
geograficznych GFCM §, 6 i 7 oraz homarca w podobszarze geograficznym GFCM 6”.
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2. Strona 10, art. 9 ust. 1
zamiast:

»l. Niniejszy artykut ma zastosowanie do dziatalnosci potowowej statkow unijnych
potawiajacych morszczuka europejskiego (Merluccius merluccius) w podobszarach geograficznych
GFCM 1, 2, 5, 6, 7, homarca (Nephrops norvegicus) w podobszarze geograficznym GFCM 6,
bladoczerwonej krewetki glebinowej (Aristeus antennatus) w podobszarach geograficznych GFCM
5, 6 1 7 oraz czerwonej krewetki glgbinowej (Aristaeomorpha foliacea) w podobszarach

geograficznych GFCM 8,9, 101 117

powinno byc:

»l. Niniejszy artykut ma zastosowanie do dziatalnosci potowowej statkow unijnych
polawiajacych morszczuka europejskiego (Merluccius merluccius) w podobszarach geograficznych
GFCM 1, 2, 5, 6, 7, homarca (Nephrops norvegicus) w podobszarze geograficznym GFCM 6 oraz
bladoczerwonej krewetki glebinowej (Aristeus antennatus) w podobszarach geograficznych GFCM

5,617..

3. Strona 10, art. 9 ust. 3
zamiast:
3 Panstwa cztonkowskie przyjmuja minimalny rozmiar odniesienia do celow ochrony dla

bladoczerwonej krewetki glebinowej oraz dla czerwonej krewetki gltebinowej o dlugosci karapaksu

co najmniej 25 mm.”

powinno byc:

3. Panstwa cztonkowskie przyjmuja minimalny rozmiar odniesienia do celow ochrony dla

bladoczerwonej krewetki gltebinowej o dtugosci karapaksu co najmniej 25 mm.”.
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ANEXO

RETIFICACAO

do Regulamento (UE) 2025/219 do Conselho, de 30 de janeiro de 2025, que fixa, para 2025, as
possibilidades de pesca aplicaveis no mar Mediterraneo e no mar Negro a determinadas

unidades populacionais de peixes e grupos de unidades populacionais de peixes

(Jornal Oficial da Unido Europeia L 2025/219 de 4 de fevereiro de 2025)
1. Na pagina 10, artigo 9.°, no titulo:
onde se lé:

«Medidas corretivas para a pescada-branca nas SZG da CGPM 1, 2, 5, 6 e 7, para o camario-
vermelho nas SZG da CGPM §, 6 e 7, para o camarao-purpura nas SZG da CGPM 8,9, 10 e
11 e para o lagostim na SZG da CGPM 6»,

leia-se:

«Medidas corretivas para a pescada-branca nas SZG da CGPM 1, 2, 5, 6 e 7, para o camario-

vermelho nas SZG da CGPM 5, 6 e 7 e para o lagostim na SZG da CGPM 6y;
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2. Na pagina 10, artigo 9.°, n.° 1:
onde se lé:

«l. O presente artigo aplica-se as atividades de pesca exercidas por navios da Unido para a
captura da pescada-branca (Merluccius merluccius) nas SZG da CGPM 1, 2, 5, 6 e 7, do lagostim
(Nephrops norvegicus) na SZG da CGPM 6, do camarao-vermelho (Aristeus antennatus) nas SZG
da CGPM 5, 6 e 7 e do camarao-purpura (Aristaeomorpha foliacea) nas SZG da CGPM §, 9, 10 e
11.»,

leia-se:

«l. O presente artigo aplica-se as atividades de pesca exercidas por navios da Unido para a
captura da pescada-branca (Merluccius merluccius) nas SZG da CGPM 1, 2, 5, 6 e 7, do lagostim
(Nephrops norvegicus) na SZG da CGPM 6 e do camarao-purpura (Aristaecomorpha foliacea) nas
SZG daCGPM 8,9, 10 e 11.»;

3. Na pagina 10, artigo 9.°, n.° 3:
onde se lé:

«3. Os Estados-Membros adotam um tamanho minimo de referéncia de conservagdo para o
camardo-vermelho e para o camardo-purpura de pelo menos 25 mm CL.»,
leia-se:

«3. Os Estados-Membros adotam um tamanho minimo de referéncia de conservagao para o

camardo-vermelho de pelo menos 25 mm CL.».
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ANEXA
RECTIFICARE

la Regulamentul (UE) 2025/219 al Consiliului din 30 ianuarie 2025 de stabilire a posibilitatilor
de pescuit pentru anul 2025 pentru anumite stocuri de peste si grupuri de stocuri de peste

aplicabile in Marea Mediterana si in Marea Neagra
(Jurnalul Oficial al Uniunii Europene L 2025/219 din 4 februarie 2025)
1. La pagina 10, articolul 9, titlul
in loc de:

,Masuri de remediere pentru merluciu in subzonele geografice CGPM 1, 2, 5, 6 si 7, pentru
crevete rosu in subzonele geografice CGPM 5, 6 si 7, pentru crevetele rosu gigant in subzonele

geografice CGPM 8,9, 10 si 11 si pentru langustina in subzona geograficai CGPM 6”,
se citeste:
,Masuri de remediere pentru merluciu in subzonele geografice CGPM 1, 2, 5, 6 si 7, pentru

crevete rosu in subzonele geografice CGPM 5, 6 si 7 si pentru langustina in subzona

geografica CGPM 6.
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2. La pagina 10, articolul 9 alineatul (1)
in loc de:

»(1)  Prezentul articol se aplica activitatilor de pescuit desfasurate de navele Uniunii care
captureazd merluciu (Merluccius merluccius) in subzonele geografice CGPM 1, 2, 5, 6 517,
langustind (Nephrops norvegicus) in subzona geografica CGPM 6, crevete rosu (Aristeus
antennatus) in subzonele geografice CGPM 5, 6 si 7 si crevete rosu gigant (Aristaeomorpha

foliacea) in subzonele geografice CGPM 8,9, 10 si 11.”,

se citeste:

»(1)  Prezentul articol se aplica activitatilor de pescuit desfasurate de navele Uniunii care
captureazd merluciu (Merluccius merluccius) in subzonele geografice CGPM 1, 2, 5, 6 51 7,
langustina (Nephrops norvegicus) in subzona geografica CGPM 6 si crevete rosu (Aristeus

antennatus) in subzonele geografice CGPM 5, 6 51 7.”
3. La pagina 10, articolul 9 alineatul (3)
in loc de:

»(3)  Statele membre adopta o dimensiune minima de referinta pentru conservare pentru crevetele
rosu si pentru crevetele rosu gigant de cel putin 25 mm lungime a carapacei.”,
se citeste:

»(3)  Statele membre adopta o dimensiune minima de referinta pentru conservare pentru crevetele

rosu de cel putin 25 mm lungime a carapacei.”
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PRILOHA

KORIGENDUM

k nariadeniu Rady (EU) 2025/219 z 30. januara 2025, ktorym sa na rok 2025 pre uréité
populacie ryb a skupiny populacii ryb stanovuju rybolovné mozZnosti uplatnitel’né v

Stredozemnom mori a Ciernom mori
(Uradny vestnik Eurépskej vinie L 2025/219 zo 4. februdra 2025)
1. Strana 10, ¢lanok 9, nazov

namiesto:

,Napravné opatrenia tykajice sa merliuzy eurépskej v GFCM GSA 1, 2, 5, 6 a 7, krevety
Aristeus antennatus v GFCM GSA 5, 6 a 7, krevety Aristaecomorpha foliacea v GFCM GSA 8,
9,10 a 11 a homara Stihleho v GFCM GSA 6,

mad byt:

,Napravné opatrenia tykajice sa merluzy eurépskej v GFCM GSA 1, 2, 5, 6 a 7, krevety
Aristeus antennatus v GFCM GSA 5, 6 a 7 a homara Stihleho v GFCM GSA 6.
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2. Strana 10, ¢lanok 9 ods. 1

namiesto:

»l. Tento ¢lanok sa vzt'ahuje na rybolovné ¢innosti plavidiel Unie loviacich merlizu europsku

(Merluccius merluccius) v GFCM GSA 1, 2, 5, 6 a 7, homara Stihleho (Nephrops norvegicus) v
GFCM GSA 6, krevetu Aristeus antennatus v GFCM GSA 5, 6 a 7 a krevetu Aristaeomorpha

foliacea v GFCM GSA 8,9, 10a 11.%,

ma byt:

»l. Tento ¢lanok sa vzt'ahuje na rybolovné ¢innosti plavidiel Unie loviacich merlizu eur6psku

(Merluccius merluccius) v GFCM GSA 1, 2, 5, 6 a 7, homara Stihleho (Nephrops norvegicus) v

GFCM GSA 6, a krevetu Aristeus antennatus v GFCM GSA 5,6 a 7.*.

3. Strana 10, ¢lanok 9 ods. 3
namiesto:

3. Clenské §taty prijma minimalnu ochrannii referenénii vel'kost' pre krevetu Aristeus
antennatus a krevetu Aristaeomorpha foliacea najmenej 25 mm CL.%,
ma byt

3 Clenské Staty prijmi minimalnu ochrannt referenénu vel'kost pre krevetu Aristeus

antennatus najmenej 25 mm CL.*.
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PRILOGA
POPRAVEK

Uredbe Sveta (EU) 2025/219 z dne 30. januarja 2025 o dolo¢itvi ribolovnih moZnosti za leto
2025 za nekatere staleZe rib in skupine staleZev rib, ki se uporabljajo v Sredozemskem in

Crnem morju
(Uradni list Evropske unije L 2025/219 z dne 4. februarja 2025)
1. Stran 10, ¢len 9, naslov:
besedilo:

,Popravni ukrepi za osli¢a na geografskih podobmoc¢jih GFCM 1, 2, 5, 6 in 7, rde¢e-modro
kozico na geografskih podobmo¢jih 5, 6 in 7, orjasko rdec¢o kozico na geografskih

podobmocjih 8,9, 10 in 11 ter Skampa na geografskem podobmocju GFCM*

se glasi:

,Popravni ukrepi za osli¢a na geografskih podobmocjih GFCM 1, 2, 5, 6 in 7 ter Skampa na

geografskem podobmocju GFCM*.
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2. Stran 10, ¢len 9(1):
besedilo:

»l. Ta ¢len se uporablja za ribolovne dejavnosti plovil Unije, ki lovijo osli¢a (Merluccius
merluccius) na geografskih podobmoc¢jih GFCM 1, 2, 5, 6 in 7, Skampa (Nephrops norvegicus) na
geografskem podobmocju GFCM 6 rdece-modro kozico (Aristeus antennatus) na geografskih
podobmocjih GFCM 5, 6 in 7 ter orjasko rdeCo kozico (Aristacomorpha foliacea) na geografskih
podobmo¢jih GFCM §,9, 10 in 11.

se glasi:
»l. Ta ¢len se uporablja za ribolovne dejavnosti plovil Unije, ki lovijo osli¢a (Merluccius
merluccius) na geografskih podobmocjih GFCM 1, 2, 5, 6 in 7, Skampa (Nephrops norvegicus) na

geografskem podobmocju GFCM 6 ter rdece-modro kozico (Aristeus antennatus) na geografskih

podobmo¢jih GFCM 5, 6 in 7.%.
3. Stran 10, ¢len 9(3):
besedilo:

3. Drzave ¢lanice sprejmejo najmanjSo referencno velikost ohranjanja za rdece-modro kozico
in za orjasko rdeco kozico, tj. dolZino oklepa vsaj 25 mm.*
se glasi:

3. Drzave ¢lanice sprejmejo najmanjSo referen¢no velikost ohranjanja za rde¢e-modro kozico,

tj. dolZino oklepa vsaj 25 mm.*.
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LIITE
OIKAISU

neuvoston asetukseen (EU) 2025/219, annettu 30 piivini tammikuuta 2025, erididen
kalakantojen ja kalakantaryhmien Vilimerelld ja Mustallamerelld sovellettavien

kalastusmahdollisuuksien vahvistamisesta vuodeksi 2025
(Euroopan unionin virallinen lehti L 2025/219, 4. helmikuuta 2025)
1. Sivulla 10, 9 artiklan otsikossa:
on:

”Korjaavat toimenpiteet, jotka koskevat kummeliturskaa GFCM-alueen maantieteellisilli
osa-alueilla 1, 2, 5, 6 ja 7, Aristeus antennatus -katkarapua GFCM-alueen maantieteellisilli
osa-alueilla 5, 6 ja 7, Aristaecomorpha foliacea -katkarapua GFCM-alueen maantieteellisilli

osa-alueilla 8, 9, 10 ja 11 ja keisarihummeria GFCM-alueen maantieteelliselléi osa-alueella 67,
pitdd olla:
”Korjaavat toimenpiteet, jotka koskevat kummeliturskaa GFCM-alueen maantieteellisilli

osa-alueilla 1, 2, 5, 6 ja 7, Aristeus antennatus -katkarapua GFCM-alueen maantieteellisilli

osa-alueilla 5, 6 ja 7 ja keisarihummeria GFCM-alueen maantieteelliselli osa-alueella 6”.
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2. Sivulla 10, 9 artiklan 1 kohdassa:
on:

1. Tata artiklaa sovelletaan kummeliturskaa (Merluccius merluccius) GFCM-alueen
maantieteellisilld osa-alueilla 1, 2, 5, 6 ja 7, keisarihummeria (Nephrops norvegicus) GFCM-alueen
maantieteelliselld osa-alueella 6, Aristeus antennatus -katkarapua GFCM-alueen maantieteellisilla
osa-alueilla 5, 6 ja 7 ja Aristaeomorpha foliacea -katkarapua GFCM-alueen maantieteellisilla osa-

alueilla 8, 9, 10 ja 11 pyytdvien unionin alusten kalastustoimintaan.”,

pitdd olla:

’1. Tata artiklaa sovelletaan kummeliturskaa (Merluccius merluccius) GFCM-alueen
maantieteellisilld osa-alueilla 1, 2, 5, 6 ja 7, keisarihummeria (Nephrops norvegicus) GFCM-alueen
maantieteelliselld osa-alueella 6 ja Aristeus antennatus -katkarapua GFCM-alueen maantieteellisilla

osa-alueilla 5, 6 ja 7 pyytdvien unionin alusten kalastustoimintaan.”.
3. Sivulla 10, 9 artiklan 3 kohdassa:
on:

3. Jasenvaltioiden on vahvistettava Aristeus antennatus -katkaravun ja Aristaeomorpha

foliacea -katkaravun sdilyttimisen vihimmaisviitekooksi vahintddn 25 mm (selkikilven pituus).”,

pitdd olla:

73, Jasenvaltioiden on vahvistettava Aristeus antennatus -katkaravun sailyttdmisen

vahimmaisviitekooksi vahintddn 25 mm (selkédkilven pituus).”.
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BILAGA
RATTELSE

till radets forordning (EU) 2024/259 av den 10 januari 2024 om faststillande for 2024 av de
fiskemojligheter for vissa fiskbestind och grupper av fiskbestind som ér tillimpliga i

medelhavet och svarta havet
(Europeiska unionens officiella tidning L 2025/219 av den 4 februari 2025)
1. Sidan 10 artikel 9 titeln
1 stdllet for:

”Korrigerande dtgirder for kummel i AKFM:s geografiska delomriden 1, 2, 5, 6 och 7,
blarod rika i AKFM:s geografiska delomraden 5, 6, och 7, djuphavsriikan Aristaeomorpha
foliacea i AKFM:s geografiska delomriden 8, 9, 10 och 11 och havskriifta i AKFM:s

geografiska delomride 6”
ska det sta:
”Korrigerande atgirder for kummel i AKFM:s geografiska delomraden 1,2, 5, 6 och 7,

blarod rika i AKFM:s geografiska delomraden 5, 6, och 7, och havskrifta i AKFM:s

geografiska delomride 6.
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2. Sidan 10 artikel 9.1
1 stdllet for:

1. Denna artikel ar tillimplig pd fiskeverksamhet som bedrivs av unionsfartyg som fangar
kummel (Merluccius merluccius) i AKFM:s geografiska delomraden 1, 2, 5, 6 och 7, havskrifta
(Nephrops norvegicus) 1 AKFM:s geografiska delomrade 6, blardd rika (Aristeus antennatus)

1 AKFM:s geografiska delomraden 5, 6 och 7 och djuphavsrikan Aristacomorpha foliacea

1 AKFM:s geografiska delomrdden 8, 9, 10 och 11.”

ska det sta:

1. Denna artikel ar tillimplig pa fiskeverksamhet som bedrivs av unionsfartyg som fangar
kummel (Merluccius merluccius) i AKFM:s geografiska delomraden 1, 2, 5, 6 och 7, havskrifta
(Nephrops norvegicus) 1 AKFM:s geografiska delomrade 6, och blardd rika (Aristeus antennatu
1 AKFM:s geografiska delomraden 5, 6 och 7.”

3. Sidan 10 artikel 9.3

1 stdllet for:

5)

73, Medlemsstaterna ska anta en minsta referensstorlek for bevarande for blarod rika och for

djuphavsridkan Aristacomorpha foliacea med en ryggskdldslingd pd minst 25 mm.”

ska det sta:

73, Medlemsstaterna ska anta en minsta referensstorlek for bevarande for blarod rika med en

ryggskoldslangd pd minst 25 mm.”
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